Porownanie ttumaczen II Kronik 19:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Teraz wigc niech was przejmuje strach przed JAHWE.
dostowny | dostowny Pilnujcie sie w tym, co czynicie, gdyz u JAHWE, naszego
Boga, nie ma niesprawiedliwo$ci* ani stronniczosci,** ani
przekupstwa'*** kkskk1)2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Niech was zatem przejmuje strach przed JAHWE. Pilnujcie
literacki literacki swego postepowania, gdyz u JAHWE, naszego Boga, nie
ma niesprawiedliwosci ani stronniczosci, ani przekupstwa.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Niech wigc bedzie w was bojazn JAHWE. Strzezcie si¢
literacki Biblia Gdanska | i czyncie sprawiedliwos¢. Nie ma bowiem nieprawosci u
JAHWE, Boga naszego, i niec ma wzgledu na osoby ani
przyjmowania darow.
BG Przektad Biblia Gdanska | A przetoz niechaj bedzie bojazn Panska z wami,
literacki przestrzegajciez tego, a tak si¢ sprawujcie; bo nie masz u
Pana, Boga naszego, nieprawosci, i niema wzgledu na
osoby, ani przyjmuje daréw.
BIW Przektad Biblia Jakuba Niechaj bedzie bojazn PANSKA z wami, a wszytko
literacki Wujka z pilnoscig czyncie: bo nie masz u JAHWE Boga naszego
nieprawosci ani wzgledu na osoby, ani chciwos$ci darow.
BT'99 Przektad Biblia Teraz za$ niech wami owtladnie bojazh Panska. Baczcie
literacki Tysigclecia wiec, co czynicie, nie ma bowiem u Pana, Boga naszego,
niesprawiedliwos$ci, stronniczosci ani przekupstwa.
BW Przektad Biblia Niechaj wigc ogarnia was strach przed Panem, pilnujcie si¢
literacki Warszawska przy tym, co czynicie, gdyz u Pana, Boga naszego, nie ma
niesprawiedliwos$ci, stronniczosci ni przekupstwa.
EKU'18 | Przektad Biblia A teraz niech bojazn JAHWE bedzie nad wami, badzcie
literacki Ekumeniczna ostrozni i dzialajcie, poniewaz u JAHWE, naszego Boga,
nie ma niesprawiedliwosci, stronniczos$ci i przekupstwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Niech wam towarzyszy bojazn JAHWE. Uwazajcie, jak
literacki postepujecie, gdyz u JAHWE, Boga naszego, nie ma
niesprawiedliwos$ci, stronniczosci ani przekupstwa”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Niech was teraz przeniknie bojazn Jahwe. Czuwajcie nad
literacki waszymi czynami, Jahwe bowiem, Bog nasz, nie zna, co to
nieprawo$¢ ani wzglad na osoby, ani tez przyjmowanie
daréw.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Tenep xait Ha Bac OyJie TOCTIOAHUI CTpax, 1 CTEPEKITHCS 1
literacki nepekian YbT YUHITB, 60 HeMae B Hamoro ['ocriona bora 6e33akoHHS, aHi
Pagaina 3TJIsIaHHS Ha JIMIE, aHi OpaHHs XabapiB.
Typkonsxa
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Dlatego niech przy was bedzie bojazn WIEKUISTEGO;
dynamiczny | Gdanska pilnujcie tego i tak robcie; bowiem u WIEKUISTEGO,

D niesprawiedliwo$ci, 77 (‘awla h).
2) stronniczo$ci, %19 X'»1, idiom: podnoszenia twarzy, w G: ani podziwiania oblicza, 008¢ Bavpdoal TpdcOTOV.

3) przekupstwa, Tw-npp , brania tapdwki; przy czym npn hl; w G: przyjmowania darow, o8¢ Aafeiv ddpa. Na temat tapowek
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naszego Boga, nie ma nieprawosci i wzgledu na osoby, ani
nie przyjmuje darow.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Niech wigc ogarnie was strach przed Jehowa. Badzcie
uwazni 1 dziatajcie, bo u JAHWE, naszego Boga, nie ma
nieprawosci ani stronniczo$ci, ani brania fapowki”.
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